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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/590
z 31. marca 2015,
ktorym sa do Registra chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje

ndzov [Chourica de carne de Melgago (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmi na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  Ziadost Portugalska o zdpis ndzvu ,Chourica de carne de Melgago“ do registra bola v stlade s clinkom 50
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2).

(2)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle ¢linku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, ndzov ,Chouriga de carne de Melgago“ sa musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Chourica de carne de Melgago“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom pododseku sa vztahuje na vyrobok trledy 1.2. Misové vyrobky (tepelne spracované, solené,
tidené atd) prilohy XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() U.v.EUC423,26.11.2014,s.9.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. marca 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EI'J) 2015/591
z 31. marca 2015,

ktorym sa do Registra chranenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [Presunto de Melgaco (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  Ziadost Portugalska o zdpis ndzvu ,Presunto de Melgaco“ do registra bola v stlade s ¢lainkom 50 ods. 2 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%).

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, nézov ,Presunto de Melgago“ sa musi zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Presunto de Melgago“ (CHZO) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom pododseku sa vztahuje na vyrobok trledy 1.2. Mdsové vyrobky (tepelne spracované, solené,
tidené atd’) prilohy XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 31. marca 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() U.v.EUC423,26.11.2014,s. 5.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 668/2014 z 13. jina 2014, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/592
zo 14. aprila 2015,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Presunto de Barrancos/Paleta de Barrancos
(CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodairske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedZze:
(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost

Portugalska o schvélenie zmeny $pecifikdcie chraneného oznacenia povodu ,Presunto de Barrancos“ zapisaného
do registra na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 2400/96 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) . 1151/2012,
Komisia dant ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie sa musi schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa ndzvu ,Presunto de Barrancos*/,Paleta de
Barrancos“ (CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 14. aprila 2015

Za Komisiu
v tene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2400/96 zo 17. decembra 1996 o zdpise ur¢itych ndzvov do ,Registra chrdnenych oznaceni povodu
a chrénenych zemepisnych oznaceni” stanovenych v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni
povody polnohospodarskych vyrobkov a potravin (U. v.ES L 327, 18.12.1996,s. 11).

() U.v.EUC432,2.12.2014,s. 16.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/593
zo 14. aprila 2015,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaleni pdvodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni [Reblochon/Reblochon de Savoie (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢linok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Francizska o schvélenie zmeny $pecifikdcie chraneného oznacenia povodu ,Reblochon®/,Reblochon de Savoie*
zaplsaneho do registra na zdklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 1107/96 (3 zmeneného nariadenim Komisie (ES)

¢ 8282003 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (*).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie sa musi schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajtica sa ndzvu ,Reblochon“/,Reblochon de Savoie*
(CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 14. aprila 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1107/ 96 z 12. jina 1996 o zdpise zemepisnych oznaceni a oznacen{ povodu podla postupu stanoveného
v ¢lanku 17 nariadenia Rady (EHS) €. 2081/92 (U v.ESL148,21.6.1996,s.1). |

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 828/2003 zo 14. mdja 2003, ktorym sa meni a doplfia $pecifikdcia Sestndstich nazvov uvedenych v prilohe
k nariadeniu (ES) ¢. 1107/96 o registracii zemepisn)’lch oznaceni a oznaceni povodu podla postupu uvedeného v ¢lanku 17 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2081/92 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (Danublu,
Monti Iblei, Lesbos, Beaufort, Salers, Reblochon alebo Reblochon de Savoie, Laguiole, Mont d'Or alebo Vacherin du Haut-Doubs, Comté,
Roquerfort, Epoisses de Bourgogne, Brocciu corse alebo Brocciu, Sainte-Maure de Touraine, Ossau-Iraty, dinde de Bresse, huile essentielle
de lavande de Haute-Provence) (U. v. EU L 120, 15.5.2003, 5. 3).

* U.v.EUC387,1.11.2014,5s.17.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/594
zo 14. aprila 2015,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Jambon sec des Ardennes/Noix de Jambon
sec des Ardennes (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodairske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (ES) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Francizska o schvélenie zmeny S$pecifikdcie chrdneného zemepisného oznacenia ,Jambon sec des
Ardennes“/,Noix de Jambon sec des Ardennes“ zapisaného do registra na zdklade nariadenia Komisie (ES)
& 2036/2001 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatni zmenu v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, 7e Komisii nebola oznimend Ziadna namietka v zmysle clinku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena $pecifikdcie sa musi schvalit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajica sa nazvu ,Jambon sec des Ardennes“/,Noix de
Jambon sec des Ardennes* (CHZO) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 14. aprila 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1. )

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2036/2001 zo 17. oktobra 2001, ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES) ¢. 2400/96 o zépise urcitych
nazvov do Registra chrinenych oznaceni povodu a chranenych zemepisnych oznaceni uvedenych v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2081/92
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin (U. v. ESL 275, 18.10.2001, . 9).

() U.v.EU C 444,12.12.2014, s. 25.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/595
z 15. aprila 2015

o koordinovanom viacroénom kontrolnom programe Unie na roky 2016, 2017 a 2018 s cielom
zabezpecit dodrziavanie maximélnych hladin rezidui pesticidov a posidit vystavenie spotrebitelov
rezidudm pesticidov v potravinich rastlinného a Zivo&isneho povodu a na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych
hladindch rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivach rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni
smernice Rady 91/414/EHS (!), a najmd na jeho ¢lanok 29 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1213/2008 (%) sa zriadil prvy koordinovany viacro¢ny program Spolocenstva na roky
2009, 2010 a 2011. Tento program pokracoval v rdémci ndslednych nadvazujtcich nariadenf Komisie. Poslednym
z nich bolo vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 400/2014 (¥).

(2)  Hlavné zlozky stravy v Unii tvorf tridsat aZ Styridsat potravin. Kedze vyuzitie pesticidov sa za posledné tri roky
vyrazne zmenilo, mali by sa pesticidy v uvedenych potravinich monitorovat v sérii trojro¢nych cyklov, tak aby
bolo mozné posudit vystavenie spotrebitelov a uplatiovanie pravnych predpisov Unie.

(3)  Na zdklade binomického rozdelenia pravdepodobnosti mozno vypocitat, ze preskimanim 654 vzoriek je mozné
viac ako s 99 % istotou identifikovat vzorku, ktord obsahuje rezidud pesticidov presahujice kvantifikaény
limit (LOD), za predpokladu, Ze najmenej 1 % produktov obsahuje rezidud presahujice uvedeny limit (¥). Odber
tychto vzoriek by mal byt medzi ¢lenskymi $titmi rozdeleny timerne podla poctu obyvatelov, pricom by malo
byt minimélne 12 vzoriek na jeden produkt a na jeden rok.

(4)  Zohladnili sa analytické vysledky z predchidzajiicich programov Unie pre tiradné kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze
skdla pesticidov, na ktoré sa kontrolny program vztahuje, je z pohladu pouzivanych pesticidov reprezentativna.

(5)  Usmernenie tykajice sa postupov analytickej kontroly kvality a validicie pri analyze rezidui pesticidov
v potravindch a krmivach (Analytical quality control and validation procedures for pesticide residues analysis in food and
feed) je uverejnené na webovej stranke Komisie ().

(6) Ak st do definicie rezidua pesticidu zahrnuté iné ti¢inné latky, metabolity, produkty rozpadu alebo reakcie, takéto
zlGéeniny by sa mali vykazovat zvlast, pokial sa meraju individudlne.

(7)  Clenské $taty, Komisia a Eur6psky trad pre bezpecnost potravin sa dohodli na vykonavacich opatreniach, ako je
Standardny opis vzorky (SSD) (%), () na predkladanie vysledkov analyzy rezidui pesticidov, ktoré sa tykaja
predkladania informdcif ¢lenskymi $tdtmi.

() U.v.EUL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1213/2008 z 5. decembra 2008 tykajice sa koordinovaného viacroéného kontrolného programu
Spolocenstva na roky 2009, 2010 a 2011 s cielom zabezpecit dodrziavanie maximdlnych hladin reziduf pesticidov v a na potravindch
rastlinného a ZivociSneho povodu a postidit vystavenie spotrebitelov tymto rezidudm (U.v.EUL 328, 6.12.2008, 5. 9).

(}) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 400/2014 z 22. aprila 2014 o koordinovanom viacroénom kontrolnom programe Unie na roky
2015, 2016 a 2017 s cielom zabezpetit dodrziavanie maximalnych hladin rezidui pesticidov a postdit vystavenie spotrebitelov
rezidudm pesticidov v potravindch rastlinného a Zivocisneho povodu a na nich (U. v. EUL 119, 23.4.2014, 5. 44).

(*) Codex Alimentarius, Pesticide Residues in Food (Rezidud pesticidov v potravindch), Rim 1993, ISBN 92-5-103271-8; zv. 2,s. 372.

() Dokument SANCO/12571/2013 http:|[ec.europa.eu/food/plant/ plant_protection_products/guidance_documents |docs/qualcontrol_en.
pdfv najnovsom zneni.

(©) Standardny opis vzorky pre potraviny a krmiva [Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2010; 8(1): 1457].

() Pouzivanie $tandardného opisu vzorky EFSA na vykazovanie Gdajov o kontrole rezidui pesticidov v potravindch a krmivich podla
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 [Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2014; 12(1): 3545].


http://ec.europa.eu/food/plant/plant_protection_products/guidance_documents/docs/qualcontrol_en.pdf
http://ec.europa.eu/food/plant/plant_protection_products/guidance_documents/docs/qualcontrol_en.pdf
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(8)  Pri postupoch odberu vzoriek by sa mala uplatiiovat smernica Komisie 2002/63/ES ('), ktord obsahuje met6dy
a postupy odberu vzoriek odporacané Komisiou Codex Alimentarius.

(9)  Je potrebné posudit, ¢i sa dodrziavaji maximdlne hladiny rezidui v detskej potrave stanovené v clanku 10
smernice Komisie 2006/141/ES (%) a v ¢lanku 7 smernice Komisie 2006/125/ES (*), pricom sa zohladfiuji iba
definicie rezidui stanovené v nariadeni (ES) ¢. 396/2005.

(10) V pripade metdd na stanovenie jedného rezidua si mozu ¢lenské staty splnit svoje povinnosti tykajiice sa analyzy
tak, Ze poziadaji o pomoc tradné laboratérid, ktoré uz maji pozadované validované metddy.

(11)  Clenské $taty by mali kazdy rok do 31. augusta predlozit informdcie tykajice sa predchddzajiceho kalendrneho
roka.

(12)  Aby v stvislosti s prelinanim sa po sebe nasledujticich viacro¢nych programov nedochddzalo k nejasnostiam,
vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 400/2014 by sa v zdujme pravnej istoty malo zrusif. Malo by sa vSak nadalej
uplatiiovat na vzorky odobrané v roku 2015.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clenské staty pocas rokov 2016, 2017 a 2018 odoberti a podrobia analyze vzorky pre kombinacie pesticidov/produktov
podla prilohy L.

Pocet vzoriek z kazdého produktu vritane potravin pre dojcatd a malé deti a produktov pochddzajicich z ekologického
polnohospodarstva je stanoveny v prilohe II.

Cldnok 2
1. Sarza produktov, z ktorej sa odoberti vzorky, sa vyberie ndhodne.
Postup odberu vzoriek vrdtane po¢tu jednotiek musi byt v stlade so smernicou 2002/63/ES.

2. Vsetky vzorky vrdtane vzoriek potravin uréenych pre dojcatd a malé deti sa musia analyzovat na pesticidy
stanovené v prilohe I v stlade s definiciami rezidui stanovenymi v nariadeni (ES) ¢ 396/2005.

3.V pripade potravin ur€enych pre dojcatd a malé deti sa hodnotia vzorky produktov urcenych na priamu spotrebu
alebo rekonstituovanych podla pokynov vyrobcov, pricom sa zobert do tvahy MRL stanovené v smerniciach
2006/125(ES a 2006/141/ES. Ak sa takéto potraviny moézu konzumovat aj v stave, v akom sa preddvaji, aj rekonsti-
tuované, vysledky sa vykazuji pre nerekonstituovany produkt v stave, v akom sa preddva.

Cldnok 3

Clenské téty predlozia vysledky analyzy vzoriek testovanych v rokoch 2016, 2017 a 2018 vidy do 31. augusta nasledu-
jiceho roku, teda rokov 2017, 2018 a 2019. Uvedené vysledky sa predkladajii v stlade so Standardnym opisom vzorky
(SSD).

Ak definicia rezidua pesticidu zahffia viac nez jednu zlticeninu (G¢innd ldtku, metabolit ajalebo produkt rozpadu alebo
reakcie), ¢lenské staty vykdzu vysledky analyzy v stilade s dplnou definiciou rezidua. Okrem toho sa vysledky pre kazdy
z analytov uvedenych v definicii rezidua predloZia oddelene, pokial sa merajii individudlne.

(*) Smernica Komisie 2002/63/ES z 11. jala 2002, ktorou sa ustanovuji metddy odberu vzoriek Spolocenstva pre tradnd kontrolu rezidui
pesticidov v a na vyrobkoch rastlinného povodu a Zivocisneho povodu a ktord rusi smernicu 79/700/EHS (U. v. ES L 187, 16.7.2002,
s. 30).

() Smernica Komisie 2006/141/ES z 22. decembra 2006 o pociato¢nej dojcenskej vyzive a ndslednej dojcenskej vyzive a o zmene
a doplneni smernice 1999/21/ES (U. v.EU L 401, 30.12.2006, 5. 1).

(*) Smernica Komisie 2006/125/ES z 5. decembra 2006 o potravindch spracovanych na bdze obilnin a detskej potrave uréenych pre dojcatd
amalé deti (U.v. EUL 339, 6.12.2006, s. 16).
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Cldnok 4
Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 400/2014 sa zrusuje.

Nadalej sa viak uplatiiuje na vzorky testované v roku 2015.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 1. janudra 2016.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 15. aprila 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
CAST A
Produkty rastlinného pdévodu, z ktorych sa maji odoberat vzorky v rokoch 2016, 2017 a 2018
2016 2017 2018
9 a) b)
Jablka (1) strukovd fazula (Cerstvd alebo mra- | baklazin (1)
zend) (1)
Hlavkova kapusta (') mrkva (1) bandny (1)
Por (1) uhorky (1) brokolica (1)

Hlévkovy 3aldt (1)

pomarance (')

stolové hrozno (1)

Broskyne vratane nektdriniek a podob-

mandarinky (!)

pomarancova Stava

nych hybridov (1)

Zrnd raze (9 hrusky () hrach lipany (Cerstvy alebo
mrazeny) ()

Jahody () zemiaky (1) paprika (sladka) (1)

Rajciaky (1) Zrna ryze zrnd pSenice (?)

Vino (Cervené alebo biele) vyrobené
z hrozna (Ak nie st k dispozicii Speci-
fické faktory spracovania vina, moze
sa pouzit Standardny faktor 1. Od
¢lenskych stitov sa pozaduje, aby vy-
kazovali pouzité faktory spracovania
vina v ,ndrodnej stihrnnej sprave®)

$penat (1)

panensky olivovy olej (Ak nie je k di-
spozicii $pecificky faktor spracovania
oleja, pre latky rozpustné v tukoch sa
moze pouZit Standardny faktor 5, pri-
¢om sa berie do tvahy Standardny
produkény vytazok olivového oleja
20 % urody oliv; pre latky nerozpustné
v tukoch sa moze pouzif $tandardny
faktor spracovania oleja 1. Od c¢len-
skych stdtov sa pozaduje, aby vykazo-
vali pouzité faktory spracovania v ,ni-
rodnej sthrnnej sprave®.)

(") Mali by sa analyzovat nespracované produkty (vritane mrazenych vyrobkov).
(3 Ak nie je k dispozicii dostatocny pocet vzoriek zin raze alebo pSenice, moze sa analyzovat aj raznd alebo pSeni¢nd miika za pred-
pokladu, Ze sa vykdze faktor spracovania. Ak nie st k dispozicii $pecifické faktory spracovania pre razni ani pSeni¢nt miku, moze

sa pouZit Standardny faktor 1.

CAST B

Produkty Zivo&iSneho povodu, z ktorych sa maji odoberat vzorky v rokoch 2016, 2017 a 2018

2016

2017

2018

e)

f

d)

Kravské mlieko

hydinovy tuk

maslo

Bravéovy tuk

pecent (hovadzieho dobytka a inych
prezivavcov, o$ipanych a hydiny)

slepacie vajcia
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CAST C

Kombindcie pesticidov/produktov, ktoré sa maji monitorovat v/na produktoch rastlinného pévodu

2016 2017 2018 Pozndmky
2-fenylfenol c) a) b)
abamektin c) a) b)
acefat o) a) b)
acetamiprid c) a) b)
akrinatrin c) a) b)
aldikarb 0) a) b)
aldrin a dieldrin 0) a) b)
azinfos-metyl 0) a) b)
azoxystrobin c) a) b)
bifentrin c) a) b)
bifenyl 0 a) b)
bitertanol c) a) b)
boskalid 0) a) b)
bromidovy i6n J 2) b) | Vroku 2016 sa analyzuje iba na hlévkovom salate a rajcia-

koch, v roku 2017 na zrndch ryze a v roku 2018 na slad-
kej paprike.

bromopropyldt c) a) b)
bupirimét Q) a) b)
buprofezin c) a) b)
kaptan c) a) b)
karbaryl 0 a) b)
karbendazim a benomyl c) a) b)
karbofurdn c) a) b)
chlorantraniliprol c) a) b)
chlérfenapyr c) a) b)
chlérmekvit 0) a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na zrndch raze, rajé¢iakoch

a vo vine, v roku 2017 na mrkve, hruskdch a zrnach ryze
a v roku 2018 na baklazinoch, stolovom hrozne a zrnich
pSenice.
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2016 2017 2018 Poznamky
chlértalonil c) a) b)
chlérprofam c) a) b)
chlorpyrifos c) a) b)
chlorpyrifos-metyl 0) a) b)
klofentezin 0) a) b) Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditich s vynim-

kou obilnin.

klotianidin c) a) b) Pozri tieZ tiametoxdm.
cyflutrin 0 a) b)

cymoxanil c) a) b)

cypermetrin c) a) b)

cyprokonazol c) a) b)

cyprodinil c) a) b)

deltametrin c) a) b)

diazinén c) a) b)

dichlérvos ¢ a) b)

dikloran c) a) b)

dikofol 0) a) b) Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditich s vynim-

kou obilnin.

dietofenkarb c) a) b)

difenokonazol c) a) b)

diflubenzurén c) a) b)

dimetodt c) a) b)

dimetomorf 0) a) b) Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

dinikonazol c) a) b)

difenylamin <) a) b)

ditian6n 0) a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na jablkdch a broskyniach,
v roku 2017 na hruskdch a zrndch ryZe a v roku 2018 na
stolovom hrozne.

ditiokarbamaty 0) a) b) Analyzuje sa vo v3etkych uvedenych komoditach s vynim-

kou brokolice, hlavkovej kapusty, pomarancového dzisu
a olivového oleja.
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2016 2017 2018 Poznamky

dodin c) a) b)

endosulfdn c) a) b)

EPN c) a) b)

epoxikonazol c) a) b)

etefon 0 a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na jablkdch, zrnich raze, raj-
Ciakoch a vo vine, v roku 2017 na pomarancoch, manda-
rinkach a zrndch ryZze a v roku 2018 v pomarancovej
§tave, na sladkej paprike, zrnich pSenice a stolovom
hrozne.

etion c) a) b)

etirimol 0) a) b) Analyzuje sa vo vsetkych uvedenych komoditach s vynim-
kou obilnin.

etofenprox c) a) b)

famoxadon c) a) b)

fenamidon c) a) b)

fenamifos c) a) b)

fenarimol 0) a) b) Analyzuje sa vo vsetkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

fenazachin 0) a) b) Analyzuje sa vo v3etkych uvedenych komoditach s vynim-
kou obilnin.

fenbukonazol c) a) b)

fenbutatin oxid 0 a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na jablkdch, rajciakoch a vo
vine, v roku 2017 na pomarancoch, mandarinkach a hru-
Skich a v roku 2018 na baklazdnoch, sladkej paprike a sto-
lovom hrozne.

fenhexamid c) a) b)

fenitrotion c) a) b)

fenoxykarb c) a) b)

fenpropatrin c) a) b)

fenpropidin 0) a) b)

fenpropimorf c) a) b)

fenpyroximat c) a) b)

fention c) a) b)

fenvalerat c) a) b)

fipronil c) a) b)

L 99/13
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2016 2017 2018 Poznamky
fludioxonyl c) a) b)
flufenoxurén c) a) b)
fluopyram c) a) b)
fluchinkonazol c) a) b)
flusilazol c) a) b)
flutriafol c) a) b)
folpet <) a) b)
formetandt c) a) b)
fostiazat c) a) b)
glyfozat 0) a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na zrnich raze, v roku 2017

na zrnach ryZe a v roku 2018 na zrnach psenice.

hexakonazol c) a) b)

hexytiazox 0) a) b) Analyzuje sa vo vSetkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

imazalil c) a) b)

imidakloprid c) a) b)

indoxakarb c) a) b)

iprodién c) a) b)

iprovalikarb c) a) b)

izokarbofos c) a) b)

izoprotiolan a) V roku 2017 sa analyzuje iba na zrndch ryze. Nevztahuje
sa na komodity, ktoré sa maji analyzovat v roku 2016
a 2018.

krezoxim-metyl c) a) b)

lambda-cyhalotrin c) a) b)

linurén c) a) b)

lufenurén c) a) b)

malation c) a) b)

mandipropamid c) a) b)

mepanipyrim c) a) b)
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2016 2017 2018 Poznamky
mepikvat 0) a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na zrndch raze a raj¢iakoch,
v roku 2017 na hruskdch a zrnich ryZe a v roku 2018 na
zrndch psenice.
metalaxyl a metalaxyl-M c) a) b)
metamidofos c) a) b)
metidation c) a) b)
metiokarb c) a) b)
metomyl! a tiodikarb c) a) b)
metoxyfenozid c) a) b)
monokrotofos c) a) b)
myklobutanil c) a) b)
oxadixyl c) a) b)
oxamyl 0 a) b)
oxydemet6n-metyl c) a) b)
paklobutrazol c) a) b)
paratioén ] a) b)
paration-metyl c) a) b)
penkonazol c) a) b)
pencykurén 0) a) b)
pendimetalin c) a) b)
permetrin ] a) b)
fosmet ] a) b)
pirimikarb c) a) b)
pirimifos-metyl 0) a) b)
procymidén c) a) b)
profenofos c) a) b)
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2016 2017 2018

propamokarb 0 a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na jablkdch, hldvkovej kapu-
ste, hldvkovom 3aldte, raj¢iakoch a vo vine, v roku 2017 na
strukovej fazuli, mrkve, uhorkdch, pomarancoch, manda-
rinkach, zemiakoch, $pendte a jahodich a v roku 2018 na
baklazdnoch, brokolici, liipanom hrachu a sladkej paprike.

propargit 0) a) b)

propikonazol c) a) b)

propyzamid 0) a) b)

pymetrozin 0) a) b) V roku 2016 sa analyzuje iba na hldvkovej kapuste, hlav-
kovom 3aldte, jahoddch a rajciakoch, v roku 2017 na uhor-
kéch a v roku 2018 na baklazanoch a sladkej paprike.

pyraklostrobin c) a) b)

pyridabén c) a) b)

pyrimetanil c) a) b)

pyriproxyfén 0) a) b)

chinoxyfén c) a) b)

spinosad c) a) b)

spirodiklofén c) a) b)

spiromezifén c) a) b)

spiroxamin c) a) b)

tau-fluvalinat ) a) b)

tebukonazol c) a) b)

tebufenozid c) a) b)

tebufénpyrad 0) a) b) Analyzuje sa vo vietkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.

teflubenzurén c) a) b)

teflutrin c) a) b)

terbutylazin c) a) b)

tetrakonazol c) a) b)
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2016 2017 2018 Poznamky
tetradifén 0) a) b) Analyzuje sa vo vietkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.
tiabendazol c) a) b)
tiakloprid c) a) b)
tiametoxdm c) a) b)
tiofandt-metyl c) a) b)
tolklofos-metyl c) a) b)
tolylfluanid 0) a) b) Analyzuje sa vo vsetkych uvedenych komoditich s vynim-
kou obilnin.
triadimef6n a triadimenol c) a) b)
triazofos c) a) b)
trifloxystrobin c) a) b)
triflumurén c) a) b)
vinklozolin c) a) b)
CASTD

Kombindcie pesticidov/produktov, ktoré sa maji monitorovat v/na produktoch Zivo¢isneho povodu

2016 2017 2018 Pozndmky
aldrin a dieldrin €) f) d)
bifentrin €) f) d)
chlérdan €) f) d)
chlérpyrifos e) f) d)
chlérpyrifos-metyl e) f) d)
cypermetrin 9 | 0 | 9
DDT e) f) d)
deltametrin €) f) d)
diazinén e) f) d)
endosulfdn €) f) d)
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2016 2017 2018 Poznamky
famoxadé6n e) f) d)
fenvalerat €) f) d)
heptachlor €) f) d)
hexachlérbenzén €) f) d)
hexachlércyklohexdan (HCH, €) f) d)
alfa-izomér)
hexachlércyklohexdn (HCH, €) f) d)
beta-izomér)
indoxakarb e) d) V roku 2016 sa analyzuje iba v mlieku a v roku 2018
v masle.
linddn €) f) d)
metoxychlor €) f) d)
paratién €) f) d)
permetrin e) f) d)
pirimifos-metyl e) f) d)
spinosad f) V roku 2017 sa analyzuje iba v peceni.
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PRILOHA II

Pocet vzoriek podla ¢linku 1

1. Pocet vzoriek, ktoré md kazdy clensky $tat za kazdi komoditu odobrat a podrobit analyze na pesticidy uvedené
v prilohe I, je uvedeny v tabulke v bode 5.

2. Okrem vzoriek pozadovanych podla tabulky v bode 5 musi kazdy clensky $tdt v roku 2016 odobrat desat vzoriek
detskej potravy urCenej pre dojcatd a malé deti, inej, neZ si potraviny na pociato¢nd vyZivu dojéiat, potraviny na
nésledni vyzivu dojciat a potraviny spracované na baze obilnin uréené pre dojcatd, a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy clensky stdt v roku 2017 odobrat desat vzoriek
potravin na pociato¢nu vyzivu dojéiat a potravin na naslednt vyZzivu dojciat a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy ¢lensky $tit v roku 2018 odobrat desat vzoriek
potravin spracovanych na béze obilnin uréenych pre dojcatd a podrobit ich analyze.

3. V silade s tabulkou uvedenou v bode 5 sa vzorky komodit pochddzajicich z ekologického polnohospodarstva, ak st
k dispozicii, odoberti tmerne k podielu tychto komodit na trhu v kazdom ¢lenskom S§tdte, pricom sa odoberie
minimalne jedna vzorka.

4. Clenské 3$taty, ktoré pouZivaji metddy na stanovenie viacerych rezidui, mozu pouzivat kvalitativne skriningové
metoédy maximalne na 15 % vzoriek, ktoré maji byt odobrané a podrobené analyze podla tabulky uvedenej
v bode 5. Ak ¢lensky $tdt pouziva kvalitativne skriningové metddy, uskutoéni analyzu zostdvajiceho poctu vzoriek
pomocou metdd na stanovenie viacerych rezidui.

Ak st vysledky kvalitativneho skriningu pozitivne, ¢lenské Stity pouziji na kvantifikdciu zisteni obvykld cielovi
metodu.

5. Pocet vzoriek na ¢lensky stat:

Clensky $tat Vzorky Clensky stat Vzorky
BE 12.() LU 12.()
BG 12 (%) HU 12 (*)

15 (*% 15 ()
Cz 12 (% MT 12 (%

15 (*%) 15 (%)
DK 12 (% NL 17
DE 93 AT 12 (*)
EE 12 (% PL 45
EL 12 (%) PT 12 (%)
ES 45 RO 17
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Clensky $tat Vzorky Clensky stat Vzorky
FR 66 SI 12.()
IE 12() SK 12.(
15 (*%) 15 (%)
IT 65 FI 12.(
cY 12.(%) SE 12.()
15 (*%) 15 (**)
v 12(%) UK 66
LT 12.() HR 12.()

CELKOVY MINIMALNY POCET VZORIEK: 654

() Minimélny pocet vzoriek na kazdd pouZitd metédu na stanovenie jedného rezidua.
(**) Minimalny pocet vzoriek na kazdd pouziti metédu na stanovenie viacerych rezidui.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/596
z 15. aprila 2015,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 606/2009, pokial ide o zvySovanie celkového maximdlneho
obsahu oxidu siri¢itého, ak to vyZaduji poveternostné podmienky

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢ 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ldnok 91 pism. ¢),

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 606/2009 (3 sa stanovujii maximdlne pripustné hodnoty celkového obsahu oxidu
siri¢itého vo vine. V oddiele A bode 4 prilohy I B sa stanovuje, Ze Komisia moze rozhodndt, Ze dotknuté ¢lenské
Stity mozu povolit zvySenie maximdlnych hodnot celkového obsahu oxidu siri¢itého nizsich ako 300 miligramov
na liter (uvedenych v tomto bode), a to najviac o 50 miligramov na liter, ak to vyzaduji poveternostné
podmienky.

(2)  Prislusné nemecké orgdny zaslali 1. decembra 2014 oficidlnu Ziadost o zvySenie maximdlnych pripustnych
hodnoét celkového obsahu oxidu siri¢itého vo vine nizsich ako 300 miligramov na liter, a to najviac
o 50 miligramov na liter vina vyrobeného z hrozna zo zberu v roku 2014 vo vinohradnickych oblastiach
v nemeckych spolkovych krajindch Badensko-Wiirttembersko, Bavorsko, Hesensko a Porynie-Falcko.

(3)  V technickej pozndmke, ktord poskytli prislusné nemecké orgdny, sa uvddza, Ze klimatické podmienky, najmi
teplé a vlhké pocasie pocas zberu, podporuja sirenie $kodcov produkujtcich pyruvit, acetaldehyd a kyselinu a-
ketoglutarovii. Tieto latky sa viazu na oxid siri¢ity a zniZujd jeho konzerva¢ny Gcinok. Preto celkové mnoZstvo
oxidu siri¢itého potrebné na zabezpecenie riadnej vinifikdcie a riadneho uchovania je vyssie vo vine, ktoré bolo
z tohto hrozna vyrobené. Docasné povolenie, na ktoré sa odkazuje v oddiele A bode 4 prilohy I B k nariadeniu
(ES) ¢. 606/2009, je preto jedinou dostupnou moznostou, ako vyuZit hrozno postihnuté tymito nepriaznivymi
poveternostnymi podmienkami na vyrobu vin vhodnych na uvedenie na trh.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 606/2009 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.
(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizédciu polnohos-

podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Dodatok 1 k prilohe I B k nariadeniu (ES) ¢. 606/2009 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 606/2009 z 10. jila 2009, ktorym sa ustanovujd urcité podrobné pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES)
¢. 479/2008, pokial ide o kategérie vindrskych vyrobkov, enologické postupy a uplatnitelné obmedzenia (U. v. EU L 193, 24.7.2009,
s. 1).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA
,Dodatok I

Zvysenie celkového maximdlneho obsahu oxidu siri¢itého, ak to vyZaduji poveternostné

podmienky
Rok Clensky stat Vinohradnicke oblasti Prislusné vina
1. 2000 Nemecko vSetky vinohradnicke oblasti na nemeckom | vSetky vina vyrobené z drody
tzemi hrozna v roku 2000
2. 2006 Nemecko vinohradnicke oblasti v spolkovych kraji- | vSetky vina vyrobené z drody

nach Béadensko-Wiirttembersko, Bavorsko, | hrozna v roku 2006
Hesensko a Porynie-Falcko

3. 2006 Franctzsko vinohradnicke oblasti v departementoch | vSetky vina vyrobené z drody
Bas-Rhin a Haut-Rhin hrozna v roku 2006
4. 2013 Nemecko vinohradnicke oblasti vymedzené ako oblasti | vSetky vina vyrobené z drody

chraneného oznacenia povodu Mosel | hrozna v roku 2013
a chrdneného zemepisného oznacenia ,Land-
wein der Mosel, ,Landwein der Ruwer,
JLandwein der Saar a ,Saarlindischer Land-
wein’

5. 2014 Nemecko vinohradnicke oblasti v spolkovych kraji- | vSetky vina vyrobené z drody
ndch Bédensko-Wiirttembersko, Bavorsko, | hrozna v roku 2014
Hesensko a Porynie-Falcko
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/597
z 15. aprila 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 23479, (ES) & 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 103,8
SN 185,4
TR 120,5
77 136,6
0707 00 05 MA 176,1
TR 139,5
77 157,8
0709 93 10 MA 92,0
TR 164,4
77 128,2
0805 10 20 EG 48,6
IL 72,1
MA 52,4
TN 55,3
TR 67,4
77 59,2
0805 50 10 MA 57,3
TR 45,7
77 51,5
0808 10 80 BR 97,3
CL 113,9
CN 100,9
MK 29,8
Nz 121,0
us 209,2
ZA 122,2
77 113,5
0808 30 90 AR 107,9
CL 151,3
ZA 132,7
77 130,6

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/598
z 15. aprila 2015,

ktorym sa vymentiva osobitny zistupca Eurépskej tnie pre Strednit Aziu
RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmai na jej ¢ldnok 31 ods. 2 a ¢lanok 33,
so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZze:

(1) Rada 25. jina 2012 prijala rozhodnutie 2012/328/SZBP ('), ktorym bola pani Patricia FLOR vymenovand za
osobitnt zastupkyniu Eurépskej tnie (OZEU) pre Strednd Aziu.

(2)  OZEU pre Strednd Aziu sa vymentiva na obdobie 12 mesiacov.

(3)  OZEU bude svoj manddt vykondvat v situdcii, ktord sa moze zhorsit a mohla by poskodit dosahovanie cielov
vonkajej ¢innosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Osobitny zistupca Eurdpskej tinie

Pin Peter BURIAN sa tymto Vymenuva za osobitného zdstupcu Eurépskej tdnie (OZEU) pre Strednt Aziu do 30. aprila
2016. Rada moze rozhodnit, ze mandat OZEU sa skonci skor, a to na zdklade postidenia Politického a bezpe¢nostného
vyboru (PBV) a na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku (VP).

Cldnok 2

Ciele politiky

Mandat OZEU je zalozeny na politickych cieloch Unie v Strednej Azii. Tieto ciele zahffiaju:

a) podporu dobrych a tzkych vztahov medzi Uniou a krajinami Strednej Azie na zdklade spolocnych hodnot a zdujmov
podla prislusnych dohod;

b) prispievanie k posilneniu stability a spoluprace medzi krajinami tohto regiénu;

c) prispievanie k posilneniu demokracie, pravneho $ttu, dobrej spravy veci verejnych a dodrziavania ludskych prav
a zakladnych slobod v Strednej Azii;

d) riesenie hlavnych hrozieb, najmi osobitnych problémov, ktoré sa priamo tykaji Unie;
e) zvyienie efektivity a viditelnosti Unie v regiéne aj pomocou uziej koordinacie s ostatnymi vyznamnymi partnermi
a medzindrodnymi organizdciami, ako napriklad Organizdciou pre bezpecnost a spolupricu v Eurépe (OBSE)

a Organizaciou Spojenych narodov (OSN).

() Rozhodnutie Rady 2012/328/SZBP z 25. jiina 2012, ktorym sa vymeniiva osobitny zstupca Eurpskej tnie pre Strednii Aziu
(U.v.EUL 165, 26.6.2012, 5. 59).
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Cldnok 3
Mandit
1. Na dosiahnutie uvedenych cielov politiky sa OZEU udeluje mandat:

a) podporovat celkovii politickii koordindciu Unie v Strednej Azii a pomédhat zabezpecovat stilad vonkajsich Cinnosti
Unie v regione;

b) v mene VP spolu s Europskou sluzbou pre vonkajsiu ¢innost (ESVC) a Komisiou monitorovat postup vykonavanla
stratégie Unie pre nové partnerstvo so Strednou Aziou, doplneny o prislusné zdvery Rady a ndslednd sprévu
o pokroku pri vykonavanl stratégie Unie pre Strednii Aziu, predkladat odportcania a pravidelne poddvat spravy
prislusnym organom Rady;

¢) pomahat Rade pri dalsom rozvijani komplexnej politiky voci Strednej Azii;

d) podrobne sledovat politicky vyvoj v Strednej Azii nadvizovanim a udrZiavanim dzkych kontaktov s vlidami,
parlamentmi, stidnictvom, obéianskou spolo¢nostou a masmédiami;

e) nabddat Kazachstan, Kirgizsko, Tadzikistan, Turkménsko a Uzbekistan, aby spolupracovali pri rieSeni regionalnych
otdzok, ktoré st v ich spoloénom zdujme;

f) rozvijat vhodné kontakty a spoluprdcu s hlavnymi aktérmi zainteresovanymi v regiéne vrdtane vietkych vyznamnych
regiondlnych a medzindrodnych organizdcii;

g) prispievat k Vykonavamu politiky Unie v oblasti Tudskych prav v regiéne v spoluprdci s OZEU pre Tudské prava
yritane usmerneni Unie pre oblast [udskych prav, najmi usmerneni Unie o defoch v ozbrojenych konfliktoch, ako aj
o nésili voéi Zendm a boji proti vietkym formam ich diskriminacie, a politiky Unie s ohladom na rezoldciu Bezpec-
nostnej rady Organ1zac1e Spojenych ndrodov ¢. 1325 (2000) o Zenach, mieri a bezpe¢nosti, a to aj sledovanim
vyvoja v tejto oblasti a poddvanim sprav a formulovanim odportcani tykajicich sa ho;

h) v tzkej spolupraci s OSN a OBSE prispievat k predchddzaniu konfliktom a k ich rieSeniu budovanim kontaktov
s orgdnmi a inymi miestnymi aktérmi, ako si mimovlddne organizicie, politické strany, mensiny, ndboZenské
skupiny a ich lidri;

i) prispievat k formuldcii aspektov spolo¢nej zahranicnej a bezpe¢nostnej politiky, ktoré sivisia s energetickou
bezpecnostou, bezpecnostou hranic, bojom proti zdvaznej trestnej Cinnosti vritane obchodovania s omamnymi
latkami a ludmi, ako aj hospoddrenim s vodnymi zdrojmi, so Zivotnym prostredim a zmenou klimy a tykaju sa
Strednej Azie;

j) podporovat regionalnu bezpecnost v rdmci hranic Strednej Azie v kontexte zniZovania medzindrodnej pritomnosti
v Afganistane.

2. OZEU podporuje ¢innost VP v regiéne a zabezpecuje prehlad vietkych cinnosti Unie v regiéne.

Cldnok 4
Vykondvanie manddtu

1. OZEU je zodpovedny za vykonavanie manditu pod vedenim VP.

2. PBVje s OZEU v tizkom spojeni a je jeho hlavnym styénym bodom s Radou. PBV ¢innost OZEU v ramci jeho
mandatu strategicky a politicky usmerfuje bez toho, aby boli dotknuté pravomoci VP.

3. OZEU svoju ¢innost tizko koordinuje s ESVC a s jej prislusnymi tGtvarmi.
Cldnok 5

Financovanie

1. Referencnd suma urcend na dhradu vydavkov spojenjch s manditom OZEU v obdobi do 30. aprila 2016 je
810 000 EUR.

2. S vydavkami sa hospodari v stlade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie.
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3. Hospodarenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi OZEU a Komisiou. OZEU zodpovedd Komisii za vietky
vydavky.
Cldnok 6
Vytvorenie a zloZenie timu
1.V rdmci svojho manddtu a zodpovedajtcich dostupnych finan¢nych prostriedkov OZEU zodpovedd za vytvorenie

timu. Tim zahffia odbornikov na osobitné politické otizky vyplyvajiice z mandétu. OZEU bezodkladne informuje Radu
a Komisiu o zloZeni timu.

2. Clenské $tity, intitacie Unie a ESVC mozu navrhndt vyslanie persondlu pre OZEU. Plat ¢lenov vyslaného
persondlu hradi dotknuty clensky stat, prislusnd institdicia Unie alebo ESVC. K OZEU sa tiez mozu pridelit experti,
ktorych do instittcii Unie alebo do ESVC vyslah ¢lenské staty. Clenovia medzinirodného zmluvného persondlu st
Statnymi prislusnikmi niektorého ¢lenského $tatu.

3. Vsetci clenovia vyslaného persondlu nadalej administrativne podheha]u vysielajicemu clenskému $tdtu, vysielajicej
institticii Unie alebo ESVC a vykondvaji svoje povinnosti a konajii v zdujme mandétu OZEU.

4. Persondl OZEU je umiestneny spoloéne s prislusnym oddelenim ESVC na tcely zabezpecenia stdrinosti
a konzistentnosti ich prislunych ¢innosti.
Cldnok 7
Vysady a imunity OZEU a jeho persondlu
Vysady, imunity a dalsie zdruky, ktoré s potrebné na vykondvanie a plynuly priebeh misie OZEU a ¢lenov personalu
OZEU, sa podla potreby dohodnt s hostitelskymi krajinami. Clenské $tity a ESVC poskytnd na tento dcel vsetku
potrebnii pomoc.
Cldnok 8
Bezpecnost utajovanych skutoénosti EU
OZEU a clenovia timu OZEU dodrziavajii bezpecnostné zasady a minimdlne normy stanovené v rozhodnuti Rady
2013/488/EU ().
Cldnok 9
Pristup k informdcidm a logistickd podpora

1. Clenské $tity, Komisia, ESVC a Generdlny sekretaridt Rady zabezpecia, aby mal OZEU pristup k vietkym
relevantnym informécidm.

2. Delegicie Unie v regione afalebo ¢lenské stity podla potreby poskytujii logistickd podporu v regiéne.

Cldnok 10
Bezpecnost

V sulade s pol1t1kou Unie tykajlicou sa bezpecnosti persondlu nasadzovaného mimo Unie v operac1ach podla
hlavy V zmluvy prijima OZEU v stlade s manditom a v zavislosti od bezpecnostnej situdcie na tizemi svojej poOsobnosti
vietky redlne uskutocnitelné opatrenia na zaistenie bezpecnosti vietkych ¢lenov persondlu, ktori si pod priamym
vedenim OZEU, predovsetkym tak, Ze:

a) vypracuje bezpecnostny plin konkrétnej misie zaloZzeny na usmerneniach ESVC, v ktorom sa stanovuji fyzické,
organizatné a procedurdlne bezpe¢nostné opatrenia pre konkrétnu misiu, upravuje riadenie bezpeéného presunu
persondlu do oblasti misie a v rdmci nej, ako aj riadenie bezpe¢nostnych incidentov a ktorého sicastou je
pohotovostny pldn a evakuaény pldn misie;

() Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpe¢nostnjch predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU
(U.v.EUL274,15.10.2013,s.1).
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b) zabezpecuje vykondvanie vsetkych dohodnutych odporticani vypracovanych na zédklade pravidelného postdenia
bezpecnosti a predkladd VP, Rade a Komisii pisomné spravy o ich vykondvani, ako aj o inych bezpecnostnych
otdzkach v rdmci spravy o pokroku a spravy o vykondvani mandatu.

Cldnok 11
Poddvanie sprav

OZEU pravidelne poddva VP a PBV dstne a pisomné spravy. OZEU v pripade potreby podava spravy aj pracovnym
skupindm Rady Pravidelné spravy sa rozosielaji prostrednictvom siete COREU. OZEU moze poddvat spravy aj Rade pre
zahrani¢né veci. OZEU sa moze v silade s ¢lankom 36 zmluvy podielat na informovani Eurépskeho parlamentu.

Cldnok 12
Koordindicia

1. OZEU v ziujme dosiahnutia cielov politiky Unie prispieva k jednotnosti, konzistentnosti a tG¢innosti ¢innosti Ume
a pomdha zabezpecovat, aby vsetky nastrOJe Unie a ¢innosti clenskych stitov posobili sidrzne. Cinnost OZEU sa
koordinuje s pr1slusnym geografickym ttvarom ESVC, s Komisiou ako aj s OZEU pre Afganistan. OZEU poskytne
pravidelné brifingy misiam ¢lenskych $titov a delegicidam Unie.

2.V teréne sa udrziavajii Gizke vztahy s vedicimi delegdcii Unie a vedicimi misii clenskych Stitov. Tieto osoby
vyvijajii maximdlne dsilie na pomoc OZEU pri Vykonavam jeho mandatu. OZEU je tiez v spojeni s inymi medzina-
rodnymi a regiondlnymi aktérmi posobiacimi v teréne.

Cldnok 13
Preskiimanie

Vykonévanie tohto rozhodnutia a jeho stlad s inymi iniciativami Unie v regiéne sa pravidelne skiima. OZEU predlozi
VP, Rade a Komisii spravu o pokroku do konca septembra 2015 a sthrnnt spravu o vykondvani mandatu do konca
janudra 2016.

Cldnok 14
Nadobudnutie Géinnosti

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 15. aprila 2015

Za Radu

predseda
E. RINKEVICS
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/599
z 15. aprila 2015,

ktorym sa vymendva osobitny zistupca Eurdpskej dnie pre mierovy proces na Blizkom vychode

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok 31 ods. 2 a ¢lanok 33,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedZze:

(1) RieSenie palestinsko-izraelského konfliktu je pre Uniu strategickou prioritou a Unia musi zostat aktivna, kym sa
nedosiahne rie$enie zaloZené na existencii dvoch 3tdtov.

(2)  Osobitny zdstupca Eurdpskej tinie (OZEU) pre mierovy proces na Blizkom vychode sa vymenuje na obdobie 12
mesiacov.

(3)  OZEU bude svoj manddt vykondvat v situdcii, ktord sa moze zhorsit a mohla by poskodit dosahovanie cielov
vonkajsej ¢innosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Osobitny zistupca Eurdpskej tinie

Pin Fernando Gentilini sa tymto vymeniiva za osobitného zistupcu Eurdpskej tnie (OZEU) pre mierovy proces na
Blizkom vychode do 30. aprila 2016. Rada moZe rozhodndt, Ze mandit OZEU sa skonci skor na zdklade postidenia
zo strany Politického a bezpecnostného vyboru (PBV) a na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci
a bezpecnostnu politiku (VP).

Cldnok 2
Ciele politiky
1. Mandit OZEU je zaloZeny na cieloch politiky Unie tykajiicej sa mierového procesu na Blizkom vychode.

2. Vseobecnym cielom je Gplny mier, ktory by sa mal dosiahnut na zdklade rieSenia zaloZeného na existencii dvoch
Statov — Izraela a susediaceho demokratického, zivotaschopného, mierového a zvrchovaného palestinskeho $tatu — ktoré
by existovali vedla seba oddelené bezpeénymi a uzndvanymi hranicami a mali normélne vzfahy so svojimi susedmi
v stlade s prislusnymi rezoliciami Bezpe¢nostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov (OSN) a s madridskymi zdsadami
vratane zdsady vymeny tzemia za mier, cestovnej mapy, dohod, ktoré zicastnené strany dosiahli predtym a Arabskej
mierovej iniciativy. Vzhladom na rozne aspekty izraelsko-arabskych vztahov predstavuje regiondlny rozmer podstatny
prvok dplného mieru.

3. Politickymi prioritami v zdujme dosiahnutia tohto ciela s zachovanie rie§enia zaloZeného na existencii dvoch
§titov a obnovenie a podpora mierového procesu. KltiCovymi prvkami na dosiahnutie dspe$ného vysledku st jasné
parametre vymedzujice zdklad rokovani, pricom Unia zaujala stanovisko k tymto parametrom v zdveroch Rady
z decembra 2009, decembra 2010 a jala 2014 a bude ich nadalej aktivne propagovat.

4. Unia je odhodland spolupracovat so zG¢astnenymi stranami a s partnermi medzindrodného spolocenstva, a to aj
prostrednictvom tcasti v Kvartete pre Blizky vychod (,kvarteto), a aktivne podporovat vhodné medzindrodné iniciativy
na dodanie nového impulzu rokovaniam.
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Clénok 3

Mandit

—_

Na dosiahnutie uvedenych cielov politiky sa OZEU udeluje mandat:

a) poskytovat aktivny a ac¢inny prispevok Unie k ¢innostiam a iniciativam, ktoré vedd k definitivnemu urovnaniu
izraelsko-palestinskeho konfliktu, vychddzajiceho z rieSenia zaloZeného na existencii dvoch stitov a v stlade
s parametrami Unie;

b) podporovat a udrziavat tzke styky so vSetkymi stranami mierového procesu, prislusnymi politickymi aktérmi, inymi
krajinami tohto regiénu, ¢lenmi kvarteta a s inymi prislusnymi krajinami, ako aj s OSN a inymi prislusnymi
medzindrodnymi organizdciami, ako je Liga arabskych Stitov, s cielom spolupracovat s nimi pri posiliovani
mierového procesu;

¢) podla potreby sa podielat na podpore a prispievat k pr1padnemu novému rdmcu rokovani na zdklade konzultcif
so vietkymi klti¢ovymi zainteresovanymi stranami a clenskymi §tatmi Unie;

d) aktivne podporovat mierové rokovania medzi stranami a prispievat k nim, a to aj prostrednictvom predkladania
navrhov v mene Unie v rdmci tychto rokovant;

e) zabezpeCovat trvalt pritomnost Unie na prislusnych medzindrodnych férach;
f) prispievat ku krizovému riadeniu a k predchddzaniu krizam, a to aj v stvislosti s Gazou;

g) na poziadanie prispievat k vykondvaniu medzindrodnych dohdd dosiahnutych medzi stranami a viest s nimi
diplomatické rokovania v pripade porusenia podmienok uvedenych dohod;

h) prispievat k politickému Usiliu o dosiahnutie zdsadnej zmeny, ktord by viedla k udrzatelnému rieSeniu pre Pdsmo
Gazy, ktoré je neoddelitelnou sticastou budiceho palestinskeho $tatu a ktoré by malo byt predmetom rokovani;

i) venovat osobitni pozornost faktorom, ktoré ovplyviluji regiondlny rozmer mierového procesu, ucasti arabskych
partnerov a vykondvaniu Arabskej mierovej iniciativy;

j) viest konstruktivne rokovania so signatdrmi doh6d v rdmci mierového procesu s ciefom podporovat dodrziavanie
zdkladnych noriem demokracie vritane dodrziavania medzinirodného humanitirneho préava, ludskych prév a zdsad
pravneho $tatu;

k) predkladat ndvrhy tykajice sa zdsahov Unie do mierového procesu a najlepsieho spdsobu realizdcie jej iniciativ a jej
prebleha Giceho tsilia stivisiaceho s mierovym procesom, ako je napriklad prispevok Unie k palestinskym reformdm,
vratane politickych aspektov prislusnych rozvojovych proj ektov Unie;

) primit zicastnené strany k tomu, aby sa zdrzali jednostranného konania, ktoré ohrozuje realizovatelnost rieSenia
zalozeného na existencii dvoch $tdtov;

m) ako vyslanec pri kvartete podavat spravy o pokroku a vyvoji rokovani a prispievat k priprave zasadnuti vyslancov
pri kvartete na zéklade pozicii Unie a koordindcie s dalsimi ¢lenmi kvarteta;

n) prispievat k vykondvaniu politiky Unie v oblasti ludskych prav v spolupraci s OZEU pre Tudské priva vritane
usmernen{ Unie pre oblast Iudskych prav, najmé usmernen{ Unie o defoch v ozbrojenyich konfliktoch, ako aj o ndsili
voci Zendm a boji proti vSetkym formdm ich diskriminécie, a pohtlky Unie s ohladom na rezoldciu Bezpecnostnej
rady Organizicie Spojenych ndrodov 1325 (2000) o Zendch, mieri a bezpe¢nosti, a to aj sledovanim vyvoja v tejto
oblasti a poddvanim sprév a formulovanim odportiani o filom;

o) prispievat k lepsiemu pochopeniu dlohy Unie medzi mienkotvornymi subjektmi v regione.

2. OZEU podporuje pricu VP v regiéne a zabezpecuje prehlad vietkych cinnosti Unie v regione, ktoré stvisia
s mierovym procesom na Blizkom vychode.
Cldnok 4
Vykondvanie mandatu
1. OZEU je zodpovedny za vykonavanie mandétu pod vedenim VP.

2. PBV je s OZEU v tzkom spojeni a je jeho hlavnym styénym bodom s Radou. PBV ¢innost OZEU v rimci jeho
mandatu strategicky a politicky usmernuje bez toho, aby boli dotknuté pravomoci VP.
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3. OZEU svoju ¢innost tzko koordinuje s Eurépskou sluzbou pre vonkajsiu cinnost (ESVC) a s jej prislusnymi
Utvarmi.

4. OZEU dzko spolupracuje so zastupitelskym Gradom Unie v Jeruzaleme, delegiciou Unie v Tel Avive, ako aj
so vietkymi inymi prisluinymi delegdciami Unie v regione.

5. OZEU sa zdriava predovietkym v regiéne a zdroved je pravidelne pritomny v tstredi ESVC.

Clanok 5
Financovanie

1. Referencnd suma uréend na thradu vydavkov spojenych s manditom OZEU v obdobi do 30. aprila 2016 je
1 980 000 EUR.

2. S vydavkami sa hospodari v stilade s postupmi a pravidlami, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie.
3. Hospodarenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi OZEU a Komisiou. OZEU zodpovedd Komisii za vietky
vydavky.
Cldnok 6
Vytvorenie a zloZenie timu

1. OZEU v rdmci svojho mandétu a zodpovedajiicich dostupnych finanénych prostriedkov zodpovedd za vytvorenie
timu. Tim zahffia odbornfkov na osobitné politické otdzky vyplyvajiice z manditu. OZEU bezodkladne informuje Radu
a Komisiu o zloZeni timu.
2. Clenské $tity, institicie Unie a ESVC mozu navrhndt vyslanie persondlu pre OZEU. Plat ¢lenov vyslaného
persondlu hradi pr1slusny Clensky Stat, prislusnd institdcia Unie alebo ESVC. K OZEU sa tiez mozu pridelif experti,
ktorych do institdcii Unie alebo do ESVC Vyslah ¢lenské staty. Clenovia medzindrodného zmluvného persondlu st
Statnymi prislu§nikmi niektorého ¢lenského statu.
3. Vsetci clenovia vyslaného persondlu nadalej administrativne podheha]u vysielajicemu clenskému $tdtu, vysielajicej
intitdcii Unie alebo ESVC a vykondvajii svoje povinnosti a konajii v zdujme mandatu OZEU.

Cldnok 7

Vysady a imunity OZEU a jeho persondlu

Vysady, imunity a dalSie zdruky, ktoré st potrebné na vykondvanie a plynuly priebeh misie OZEU a ¢lenov persondlu
OZEU, sa podla potreby dohodnt s hostitelskymi krajinami. Clenské $tity a ESVC poskytnd na takyto dcel vetku
potrebnd pomoc.

Cldnok 8

Bezpecnost utajovanych skutoénosti EU

OZEU a clenovia timu OZEU dodrziavajii bezpecnostné zasady a minimdlne normy stanovené v rozhodnuti Rady
2013/488/EU ().

Cldnok 9

Pristup k informdcidm a logistickd podpora

1. Clenské stity, ESVC, Komisia a Generalny sekretaridt Rady zabezpetuji, aby mal OZEU pristup ku vsetkym
relevantnym informdcidm.

() Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpecnostnjch predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti
(U.v.EUL274,15.10.2013,s.1).
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2. Delegicie Unie v regione afalebo ¢lenské stity podla potreby poskytujii logistickd podporu v regione.

Cldnok 10
Bezpecnost

V stlade s pohtlkou Unie tykajicou sa bezpecnostl persondlu nasadzovaného mimo Unie v operac1ach podla
hlavy V zmluvy prijima OZEU v sdlade so svojim manddtom a v zédvislosti od bezpecnostnej situdcie na dzemi svojej
posobnosti vSetky redlne uskuto¢nitelné opatrenia na zaistenie bezpecnosti vietkych clenov persondlu, ktori st pod
priamym vedenim OZEU, predovietkym tak, Ze:

a) vypracuje bezpecnostny plén konkrétnej misie zalozeny na usmerneniach ESVC, v ktorom sa stanovuja fyzické,
organizaéné a procedurdlne bezpe¢nostné opatrenia pre konkrétnu misiu, upravuje riadenie bezpeiného presunu
persondlu do oblasti misie a v rdmci nej, ako aj riadenie bezpe¢nostnych incidentov a ktorého sticastou je
pohotovostny pldn a evakuacny plan misie;

b) zabezpecuje, aby vietci ¢lenovia persondlu nasadzovani mimo Unie boli poisteni pre pripad zvySeného rizika, ako si
to vyzaduje situdcia v oblasti misie;

c) zabezpecuje, aby sa vsetci ¢lenovia timu OZEU nasadeni mimo Unie vritane miestneho zmluvného persondlu
zacastnili pred presunom do oblasti misie alebo bezprostredne po flom na primeranom bezpe¢nostnom vycviku
podla stupna rizikovosti, ktory oblasti misie pridelila ESVC;

d) zabezpecuje vykondvanie vietkych dohodnutych odportéani vypracovanych na zdklade pravidelného posiidenia
bezpecnosti a predkladd VP, Rade a Komisii pisomné spravy o ich vykondvani, ako aj o inych bezpe¢nostnych
otdzkach v rdmci sprdvy o pokroku a spravy o vykondvani manddtu.

Cldnok 11
Podéivanie sprav

OZEU pravidelne poddva VP a ESVC dstne a pisomné spravy Okrem minimdlnych poZiadaviek na poddvanie sprdv
a stanovovanie cielov podla Usmerneni pre vymenovanie, manddt a financovanie osobltnych Zastupcov Unie bude
OZEU podavat pravidelné sprdvy aj PBV. OZEU v pripade potreby podava spravy 3 pracovnym skupindm Rady
Pravidelné spravy sa rozosielaju prostrednictvom siete COREU. OZEU moze poddvat spravy aj Rade pre zahrani¢né veci.
OZEU sa moze v silade s clinkom 36 zmluvy podielat na informovani Eurépskeho parlamentu.

Cldnok 12
Koordinicia

1.  OZEU v zdujme dosiahnutia cielov politiky Unie prispieva k jednotnosti, konzistentnosti a tcinnosti ¢innosti Unie
a pomdha zabezpecovat aby vsetky ndstroje Unie a cinnosti clenskych Stétov posobili sidrzne. Cinnost OZEU sa
koordinuje s ¢innostou Komisie. OZEU pravidelne poskytuje informacie misiam clenskych stitov a delegicidm Unie.

2.V teréne sa udrmava]u tizke vztahy s vediicimi delegacii Unie, vedticimi misii SBOP a veddicimi misii ¢lenskych
Stétov. Tieto osoby vyvijajii maximdlne dsilie na pomoc OZEU pri vykondvani jeho mandédtu. OZEU v uzke] spoluprici
s veddcim delegicie Unie v Tel Avive a Zastupltelskym tradom Unie v Jeruzaleme na miestnej drovni politicky
usmerniuje vediceho pohca]ne) misie Eurépskej tnie na palestinskych tzemiach (EUPOL COPPS) a velitela pomocnej
hrani¢nej misie Eurépskej tnie na hraniénom priechode v Rafahu (EU BAM Rafah). OZEU je tieZ v spojeni s inymi
medzindrodnymi a regiondlnymi aktérmi posobiacimi v teréne.

Cldnok 13

Preskdmanie

Vykonéavanie tohto rozhodnutia a jeho stlad s inymi prispevkami Unie v regiéne sa pravidelne skiima. OZEU predlozi
VP, Rade a Komisii spravu o pokroku do konca septembra 2015 a sthrnnid spravu o vykondvani manditu do konca
janudra 2016.
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Cldnok 14
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 15. aprila 2015

Za Radu

predseda
E. RINKEVICS
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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE & 1/2015 OSOBITNEHO VYBORU CARIFORUM - EU PRE COLNU
SPOLUPRACU A ULAHCENIE OBCHODU

z 10. marca 2015

o vynimke z pravidiel pdvodu stanovenych v protokole 1 k Dohode o hospodirskom partnerstve

medzi $titmi CARIFORUM-u na jednej strane a Eurépskym spoloCenstvom a jeho &lenskymi

$titmi na druhej strane, s cielom zohladnit osobitnii situiciu Dominikdnskej republiky, pokial ide
o urcité textilné vyrobky [2015/600]

OSOBITNY VYBOR PRE COLNU SPOLUPRACU A ULAHCENIE OBCHODU,

so zretefom na Dohodu o hospodarskom partnerstve medzi $titmi CARIFORUM-u na jednej strane a Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na druhej strane, a najma na ¢lanok 39 ods. 2 jej protokolu 1,

kedZe:

(1)  Dohoda o hospoddrskom partnerstve (dalej len ,DHP“) medzi $tditmi CARIFORUM-u na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §tdtmi na druhej strane () (dalej len ,DHP CARIFORUM - EU") sa
predbezne uplatiiuje od 29. decembra 2008 medzi Eurépskou tniou (dalej len ,EU“) a $titmi Antigua a Barbuda,
Bahamy, Barbados, Belize, Dominika, Dominikdnska republika, Grenada, Guyana, Jamajka, Svity Kristof a Nevis,
Svitd Lucia, Svity Vincent a Grenadiny, Surinam, Trinidad a Tobago.

(2)  Protokol 1 k DHP tykajici sa vymedzenia pojmu ,vyrobky s povodom* a metéd administrativnej spoluprice
obsahuje pravidli povodu na tcely dovozu vyrobkov s povodom v §titoch CARIFORUM-u do EU.

(3)  V stlade s ¢lankom 39 ods. 2 protokolu 1 k DHP sa vynimky z uvedenych pravidiel povodu moézu udelit, ak ich
prijatie odovodriuje vyvoj existujicich odvetvi alebo vytvorenie novych odvetvi v stitoch CARIFORUM-u.
V ¢lanku 39 ods. 6 pism. b) uvedeného protokolu je navyse stanovené, Ze pri preskﬁmani ziadosti o vynimku sa
zohladnia najma pripady, ked by uplatiiovanie existujiicich pravidiel pévodu Vyznamne ovplyvnllo schopnost
existujiiceho odvetvia v §tite alebo stitoch CARIFORUM-u pokracovat vo vyvoze do EU, pricom sa venuje
zvlastna pozornost pripadom, ked by tito skuto¢nost mohla viest k ukonéeniu jeho aktivit.

(4)  Predsedovi Osobitného vyboru CARIFORUM — EU pre colnii spolupracu a ulahéenie obchodu bola 14. jila 2014
dorucena zZiadost Dominikdnskej republiky o vynimku s cielom zohladnit osobitnii situdciu, pokial ide o urcité
textilné vyrobky. Predsedovi boli na zdklade jeho Ziadosti z 18. jila a 28. oktébra 2014 dorucené 8. oktdbra
a 3. novembra 2014 dopliiujiice informdcie.

(5)  V stlade s ¢ldnkom 13 protokolu 1 k DHP musia byt podmienky na ziskanie statusu Vyrobku s povodom
stanovené v hlave II protokolu 1 splnené v stitoch CARIFORUM-u alebo v EU bez prerusenia. Haiti podplsalo
DHP, ale ju este neratifikovalo a ani ju predbezne neuplatiiuje, a preto sa v rdmci nej nepovaZuje za §tat
CARIFORUM-u. V stlade s ¢lankom 8 protokolu 1 sa pranie, Zehlenie alebo lisovanie textilii, pripeviiovanie alebo
tla¢ znaciek, nélepiek, log, jednoduché plnenie do vriec, debien, $katiil alebo kombindcia dvoch alebo viacerych
tychto operacii povazuji za nedostato¢né opracovanie a spracovanie na udelenie statusu vyrobkov s povodom.
Na déely udelenia statusu vyrobku s povodom koneénému vyrobku, ktory sa vyvdza z Dominikdnskej republiky
do EU, by sa preto mala udelit vynimka z ustanoven{ ¢lanku 8 a ¢ldnku 13 ods. 1 protokolu.

() U.v.EUL 289, 30.10.2008, s. 3.
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(6)  Dominikdnska republika poziadala o vynimku z pravidiel povodu stanovenych v protokole 1 k DHP
CARIFORUM - EU, pokial ide o textilné vyrobky kédov HS 6203.42, 6107.11 a 6109. 10, dovazané do EU od
1. janudra 2012 do 31. decembra 2016 v stlade s clinkom 39 ods. 2 uvedeného protokolu. Ziadost vychddza
zo skutocnosti, ze Vyrobne odvetvie sa nachddza v fazkej situdcii, pretoze opracovanie a spracovanie vykondvané
v susednej krajine Haiti m4 vplyv na dodrziavanie pravidiel povodu stanovenych v DHP CARIFORUM — EU. Keby
Dominikdnska repubhka uz viac nemohla vyuzivat Haiti ako dodévatelskd krajinu, zna¢nym spésobom by to
ovplyvnilo dal§i vyvoz vyrobkov existujiceho textilného priemyslu v Dominikénskej republike do EU. Vynimka
by prispela k stabilite vyroby a rozvoju tohto priemyselného odvetvia a k zachovaniu pracovnych miest v Domini-
kénskej republike aj na Haiti.

(7)  Vynimka by sa nemala udelit na spodky kédu HS 6107.11. Tieto vyrobky st pletené a strihané v Dominikdnskej
republike a ndsledne $ité, dokoncené a balené v Haiti. Tieto vyrobky sa prepravujii priamo z Haiti do EU
s tranzitom cez Gzemie Dominikdnskej republiky bez toho, aby tam doslo k ndslednému spracovaniu.
DHP CARIFORUM - EU sa teda neuplatiiuje, pretoZe opracovanie alebo spracovanie tohto tovaru v Dominikanskej
republike nie je dostato¢né na to, aby vyrobky ziskali status vyrobkov s pévodom.

(8)  Ziadost sa vztahuje na obdobie od Januara 2012 do decembra 2016. Pozaduje sa spatne uplatiiovanie vymmky
od roku 2012. Pravidld povodu stanovené v DHP CARIFORUM - EU viak mali byt spravne uplatiiované az do
udelenia vynimky. Vynimka z pravidiel by sa preto mala udelit s dc¢innostou od ddtumu prijatia rozhodnutia
Osobitného vyboru CARIFORUM - EU pre colnt spoluprdcu a ulahcenie obchodu o udeleni vynimky. Vzhladom
na sti¢asné postavenie Haiti v rimci DHP CARIFORUM — EU by sa vynimka mala udelif na obdobie dvoch rokov,
aby sa Dominikdnskej republike umoznilo pripravit sa na dodrZiavanie pravidiel pre ziskanie statusu vyrobku
s povodom a Zabezpeéit’ predvidatelnost pre hospodérske subjekty.

(9)  Vynimka sa pozaduje pre ocakdvany ro¢ny objem vyvozu do EU vo vyske 407 452 kusov nohavic z denimu
k6du HS 6203.42. Na zdklade Statistickych tdajov za obdobie od roku 2009 do roku 2013 sa priemerny objem
dovozu nohavic z denimu z Dominikdnskej repubhky do Unie pohyboval vo vyske priblizne 63 000 kusov
nohavic z denimu roc¢ne. V roku 2012 sa dovoz vyrazne zvy$il na priblizne 250 000 kusov. V roku 2013 sa
dovoz opit znizil na priblizne 40 000 kusov. Kvéta vynimky by sa preto mala stanovit na najvy$sej trovni
dovozu z Dominikdnskej republiky, ktory bol zaznamenany v roku 2012, so zvySenim o 20 % toleranciu.

(10)  Osobitny vybor CARIFORUM — EU pre colnd spolupricu a ulahcenie obchodu by mal udelit vynimku pre
300 000 kusov nohavic z denimu kédu HS ex 6203.42 (Ciselného znaku KN 6203 42 31) a 54 054 kusov
vrchnych triciek (T-shirts) kédu HS ex 6109.10 (Ciselného znaku KN ex 6109 10 00) dovazanych do Unie pocas
obdobia dvoch rokov od ddtumu prijatia tohto rozhodnutia.

(11) V nariadeni Komisie (EHS) ¢ 2454/93 (') sa stanovuji pravidld tykajice sa spravy colnych kvét. S cielom
zabezpecit efektivne spravovame colnych kvét vykondvané v tzkej spoluprdci medzi organmi Dommlkanske)
republiky, colnymi orgdnmi EU a Komisiou by sa tieto pravidld mali uplatiovat mutatis mutandis na mnozstva
dovdzané v rdmci vynimky udelenej tymto rozhodnutim.

(12) S cielom umoznit efektivne sledovanie uplatfiovania tejto vynimky by orgdny Dominikdnskej republiky mali
Komisii pravidelne predkladat podrobné informécie o vydanych sprievodnych osved¢eniach EUR.1,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

1. Odchylne od ustanoveni protokolu 1 k DHP a v siilade s ¢ldnkom 39 ods. 2 tohto protokolu sa v stlade
s podmienkami stanovenymi v ¢ldnkoch 2 az 5 tohto rozhodnutia za vyrobky s péovodom v Dominikdnskej republike
povaZzuju nasledujice vyrobky:

a) nohavice z denimu kédu HS ex 6203.42 (¢iselného znaku KN 6203 42 31) vyrobené z nepdvodnej textilie
kédov HS 5209.42, 5513.12 a 5513.19 (¢iselnych znakov KN 5209 42 00, 5513 12 00 a 5513 19 00), vystrihnuté
v Dominikdnskej republike, $ité mimo uzemia $titov CARIFORUM-u a ndsledne vypraté, vyzehlené alebo lisované
a balené v Dominikdnskej republike;

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kodex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11. 10 1993,s.1).
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b) bavlnené vrchné trickd (T-shirts) kodu HS ex 6109.10 (iselného znaku KN ex 6109 10 00) vyrobené z nepdévodnej
priadze kédu HS 5205.23 (Ciselného znaku KN 5205 23 00), pletené, farbené, dokoncené a vystrihnuté v Domini-
kénskej republike, $ité mimo tizemia §tditov CARIFORUM-u a ndsledne opatrené potlacou a balené v Dominikénskej
republike.

2. Na ucely prvého odseku sa pranie, Zehlenie alebo lisovanie textilii, pripeviiovanie alebo tla¢ znaciek, nélepiek, log,
jednoduché baliarenské operacie alebo kombindcia dvoch alebo viacerych tychto operdcii realizovanych v $titoch
CARIFORUM-u povazuji za dostato¢né opracovanie alebo spracovanie na udelenie statusu vyrobku s pévodom.

Cldnok 2

Vynimka stanovend v ¢ldnku 1 sa uplatiuje na rocnom zdklade na vyrobky a mnozstvd uvedené v prilohe k tomuto
rozhodnutiu, ktoré st deklarované na prepustenie do volného obehu v EU z Dominikénskej republiky v obdobi od 10.
marca 2015 do 9. marca 2017.

Cldnok 3

MnozZstvd stanovené v prilohe spravuje Eurépska komisia v sdlade s ¢ldnkami 308a, 308b a 308c nariadenia (EHS)

& 2454[93.

Cldnok 4

Colné orgdny Dominikdnskej republiky vykonavaja kvantitativne kontroly vyvazanych vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1.

Colné orgdny Dominikdnskej republiky zasielaji pred koncom mesiaca nasledujiiceho po kazdom $tvrtroku Eurdpskej
komisii prostrednictvom sekretaridtu Osobitného vyboru pre colnil spoluprdcu a ulahéenie obchodu vykaz mnozstiev,
v stvislosti s ktorymi boli vydané sprievodné osved¢enia EUR.1 podla tohto rozhodnutia a sériové ¢isla tychto
osvedcent.

Cldnok 5

V koldnke 7 sprievodného osvedcenia EUR.1 vydaného podla tohto rozhodnutia sa uvedie jedno z tychto oznaceni:

— ,Derogation — Decision No 1/2015 of the CARIFORUM-EU Special Committee on Customs Cooperation and Trade
facilitation of 10 March 2015,

— ,Dérogation — Décision n° 1/2015 du Comité spécial de coopération douaniére et de facilitation des échanges
CARIFORUM-UE du 10 mars 2015¢,

— ,Excepcién — Decision n° 1/2015 del Comité Especial CARIFORUM-UE de Cooperaciéon Aduanera y Facilitacion del
Comercio del 10 de marzo 2015
Cldnok 6

Ak EU na zdklade objektivnych informdcii zisti nezrovnalosti, podvod alebo opakované nedodrzanie povinnosti
ulozenych v ¢linku 4 tohto rozhodnutia, moZe docasne pozastavit vynimku uvedent v ¢ldnku 1 v stlade s postupom
stanovenym v ¢ldnku 22 ods. 5 a 6 DHP CARIFORUM - EU.
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Cldnok 7
Toto rozhodnutie nadobtda téinnost 10. marca 2015.
V Georgetowne a Bruseli 10. marca 2015
Jameel Ahamad BAKSH Jean-Michel GRAVE
Zastupca CARIFORUM-u Eurépska komisia
v mene Stdatov CARIFORUM-u v mene EU
PRILOHA
PO{?dOVé K6d HS Ciselny znak KN Opis tovaru Obdobie Mnozstvd
dislo (v kusoch)

09.1950 | ex 6203.42 | 6203 42 31 Panske alebo chlap¢enské no- | 10.3.2015-19.3.2016 | 300 000

havice a lytkové nohavice
z denimu 10.3.2016 - 9.3.2017 300 000

09.1951 ex 6109.10 |ex 6109 10 00 | Vrchné tricks, pletené alebo 10.3.2015 - 9.3.2016 54 054
hickované, z bavlny
10.3.2016 — 9.3.2017 54 054
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